Ptiloha €. 4 k vyhlasce ¢. 384/2024 Sb.
Vzor

ZADOST O UZNANI BEZPECNOSTNIHO OPRAVNENI PODNIKATELE
(§ 62 odst. 2 zakona &. 412/2005 Sb.)

REQUEST FOR RECOGNITION OF FACILITY SECURITY CLEARANCE CERTIFICATE
(Section 62 par. 2 Act No. 412/2005)

Z4dam o uznani bezpeénostniho opravnéni podnikatele vydaného pro:
I request recognition of the Facility Security Clearance Certificate issued to:

(Firma/Nazev/Jméno a prijmeni / Company/Company Name/Full Name)
Identifikani Cislo / Registration NUMbBer: ...............c.oouuiiiuiii i,

Sidlo/misto trvalého pobytu/Registered Office /Place of Permanent Residence:

Pro pfistup k utajované informaci stupné utajeni / For Access to Classified Information of the
Level:

Na zéklad¢ bezpecnostniho opravnéni podnikatele €. / In reference to the Facility Security
Clearance Certificate No.:

(Nazev vydavajici instituce a statu / Name of the Issuing Authority and the State)

Dne / Date ................ splatnosti do / Date of Expiry ................ pro stupen utajeni / formu
ptistupu/ Classification Level / For a Form of Access

Doba, na kterou mé& byt uznani provedeno / Period of Validity of the
RECOGNITION: ..o e e e e

Pozadovana forma pfistupu k utajované informaci / Required form of access to Classified
7] (o e 7 o7



Diivod zéadosti (vCetné uvedeni vetfejné zakazky, koncesni smlouvy, smlouvy nebo jiné
skuteCnosti, zadavatele nebo vetejného zadavatele, okolnosti odiivodiujicich formu ptistupu
podle § 20 zakona apod.)

Reason for the Request (including specification of public procurement, concession agreement,
contract or other facts, of the ordering party or the contracting authority, of circumstances
Justifying the form of access pursuant to the Section 20 of the Act,
o

Adresa pro doruceni uznani bezpec¢nostniho opravnéni podnikatele / Mailing Address for
Delivery of the Recognition of Facility Security Clearance Certificate:

Piiloha: Utedni preklad bezpeénostniho opravnéni vydaného cizi moci a jeho ovéfena kopie
nebo potvrzeni Gfadu cizi moci, ktery ma v piisobnosti ochranu utajovanych informaci, ze
zadatel je drzitelem ptisluSného bezpecnostniho opravnéni.

Annex: Official translation of the Facility Security Clearance Certificate issued by foreign
power, or its authenticated copy, or confirmation by the authority of foreign power, competent
in classified information protection, that the applicant is holder of the submitted Certificate.

Datum/Date ............

Podpis drzitele bezpecnostniho opravnéni, nebo
podpis odpovédného pracovnika utradu cizi moci,
ktery ma v pusobnosti ochranu utajovanych
informaci. Signature of the holder of the Facility
Security Clearance Certificate, or a responsible
officer of the authority of foreign power competent
in classified information protection.*

*Podpis se neuvadi v piipad¢ podani zadosti prostiednictvim Informaéniho systému datovych schranek, prostfednictvim on-
line sluzby za vyuziti prostfedki kvalifikovaného systému elektronické identifikace nebo elektronicky s pouzitim uznavaného
elektronického podpisu.

Poznamka: Zadost o uznani bezpe¢nostniho opravnéni podnikatele se podavé v éeském jazyce. Pieklad do anglického jazyka
ma pro zadatele pouze informativni povahu.



